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Art. 1% - Objectifs et domaine d' application

Les présentes prescriptions ont pour obj ectif de spécifier | es
prescriptions générales de sécurité, de santé, d' hygi éne, de salubrité et
de commdité par rapport au personnel de toutes |les entreprises

industrielles de nenuiserie et de tous |les établissenents simlaires
occupant plus de 15 personnes.

Les présentes prescriptions s'appliquent aussi aux travailleurs d' autres
entreprises effectuant des travaux dans les établissements soum s aux
présentes stipul ations.

Des all égenents ou dispenses aux présentes prescriptions peuvent é&tre
accordés de cas en cas, nmmis uniquenent si des nesures de rechange
garanti ssant une protection au nmoins équival ente sont prises.

Art. 2. - Définitions

2.1 Sous la dénomination "organisne agréé" est a conprendre tout
organisne figurant a |l'arrét, du Mnistre du Travail le plus récent
en date concernant |'intervention d' organi snes agréés.

2.2 Par installations de sécurité sont a conprendre toutes installations
devant garantir la sécurité des personnes se trouvant dans
| ' établissenent, telles par exenple
- |l es dispositifs d' obturation coupe-feu
- les installations de détection de feu
- les installations d' extinction automatique;

- | es équi penments de lutte contre |'incendie;

- les installations et |es commandes d' arrét d' urgence;
- Il es installations de surveillance de |I"air anbiant;

- les installations de détection de gaz;

- | ' éclairage de sécurité;

- | ' éclairage de secours;

- | a signalisation

Art. 3. - Nornes et reégles techniques

3.1 Les nornes, prescriptions, directives de sécurité et d' hygiéne et les
regles de |I'art a appliquer lors de la conception, de la réalisation
et de |'exploitation d' établissenents industriels sont en particulier
les présentes prescriptions et en général les nornes et regles
techni ques nationales appliquées dans les pays de la Comunauté
Eur opéenne, ou alors celles reconnues come équivalentes par
" Inspection du Travail et des M nes.

3.2 Sont d'application |les normes européennes (E.N. ), au fur et a nmesure
gu' el |l es paraissent et renplacent |es diverses normes national es.

Art. 4. - Prescriptions générales

4.1 L' exploitant doit se conformer aux prescriptions de la loi du 28 aodt
1924 et de |'arrét, d'exécution de la nméme date concernant la
sécurité et la santé du personnel occupé dans les ateliers, les
entreprises industrielles et comerci al es.

4.2 Il 'y a lieu d' observer en outre les prescriptions afférentes de
pr évention contre | es acci dents édi ct ées par | ' Associ ation
d' Assurance contre |l es Accidents, section industrielle, a savoir
Chapitre 1: Prescriptions générales
Chapitre 3: Elektrische Anlagen und Betriebsmitte



4.4

Art.

5.

Chapitre 6: Kraftbetriebene Arbeitsnaschinen

Chapitre 7: Metal |l bearbeitung

Chapitre 8: Maschi nen und Anl agen zur Be- und Verarbeitung von Hol z
und &hnlichen Werkstoffen

Chapitre 25: Schweissen, Schneiden und verwandte Arbeitsverfahren

Chapitre 29: Verarbeitung von Anstrichstoffen

Chapitre 31: Krane

Chapitre 35: Flurfarderzeuge

Chapitre 36: Fahrzeuge

Chapitre 48: Erste Hilfe

Chapitre 53: Larm

Chapitre 54: Sicherheitskennzei chnung am Arbeitsplatz

Chapitre 55: Leitern und Tritte

Chapitre 56: Gesundheitsdienst

Chapitre 57: Schutz gegen gesundheitsgeféahrlichen nineralischen
St aub.

L' exploitant doit le cas échéant respecter |les nodalités

- de la loi du 28 octobre 1969 concernant |la protection des
enfants et des jeunes travailleurs et

- de la loi du 3 juillet 1975 concernant |la protection de Ila
maternité de la femme au travail

En ce qui concerne le travail et la manipulation de substances
pouvant nmettre en danger la santé des travailleurs, il y a lieu de se
conf or mer:

a la loi du 20 mi 1982 concernant la protection des
travailleurs contre les risques |liés a une exposition a des
agents chi m ques, physiques et biol ogi ques pendant | e travail

- a la directive 88/364/CEE concernant la protection des
travailleurs par |'interdiction de certains agents spécifiques
et/ou de certaines activités;

- a la directive 88/642/CEE concernant la protection des
travailleurs contre les risques |liés a une exposition a des
agents chi m ques, physiques et biol ogi ques pendant |e travail

- a la directive 90/679/CEE concernant la protection des
travailleurs contre les risques |iés a |'exposition a des
agents biol ogi ques au travail.

- Construction

Les batiments, les lieux de travail et les installations de service
doi vent étre congus, construits et aménagés de facon a éviter les
accidents et les nmaladies professionnelles. Les installations
précitées sont a nettre hors d'usage tant qu'elles présentent des
défauts nmettant en danger la sécurité ou la santé du personne
travailleur.

Tous les élénments constitutifs doivent présenter wune résistance
mécani que suffisante et étre protégés contre d' éventuels chocs (p.ex.
de véhicul es).

L' établissenent doit étre protégé par un systéene de protection
intérieure et extérieure contre |les décharges atnosphériques
(paratonnerre).
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Les parois transparentes ou translucides (notanment |les parois
enti érenent vitrées dans les locaux ou au voisinage des postes de
travail et des voies de circulation) doivent étre clairenment
signal ées et étre constituées de matériaux de sécurité ou bien étre
sépar ées des postes de travail et voies de circulation de telle facon
que les travailleurs ne puissent ni se cogher contre ces parois ni
étre blessés lorsqu' elles volent en éclat.

Les obstacles, saillies et voltes de faible hauteur (noins de 2,20 m
sont a peindre en couleurs vives et fortenment contrastées.

Le sol doit étre uni, inpernméable et trés difficilenment inflammble.

Les planchers des |ocaux doivent étre exenpts de bosses, de trous ou
de plans inclinés dangereux; ils doivent étre fixes, stables et non
glissants.

Les surfaces des planchers, des nurs et des plafonds doivent étre de
nature a pouvoir étre nettoyées et ravalées pour obtenir des
conditions d' hygi éne appropri ées.

Les installations contenant des produits dangereux doivent étre
pourvues d'un systéene de collecte congcu de fagcon a ce que |es huiles,

| " essence, le pétrole, les solvants, etc. soient recueillis par un ou
plusieurs séparateurs d' hydrocarbures appropriés convenabl enent
di mensionnés (en tenant aussi conpte des eaux a évacuer

éventuel | ement en cas d'incendie).

Les séparateurs d' hydrocarbures doivent pouvoir étre vidés et
nettoyés facil enent.

Toutes les conduites transportant des gaz ou des |iquides doivent
étre marquées ou peintes suivant |les prescriptions allemandes.

Les ateliers de construction et de réparation de véhicules a noteur a
combustion interne ou d' engins simlaires doivent disposer d un ou de
plusieurs dispositifs d'évacuation des gaz d'échappenent, auxquels
sont a raccorder les tuyaux d'échappenent des noteurs ou appareils
qui doivent étre ms en nmarche dans les ateliers pour essais et

r égl age

Les ateliers et leurs dépendances sont a séparer de tous | ocaux
habités et de leurs acces par des murs, cloisons, plafonds, planchers
pleins en briques, en béton ou en une autre matiere présentant un
degré de résistance coupe-feu de 90 nminutes. Seules des portes a
fernmeture automatique, résistantes au feu (d' un degré de 90 m nutes)
et étanches a la funmée peuvent étre établies dans ces nurs et
cl oi sons.

Les lieux de travail dans |lesquels sont installés des postes de
travail doivent étre a |'abri de courants d'air et doivent présenter
une isolation therm que suffisante, conpte tenu du type d entreprise
et de |'activité physique des travailleurs.

Les lieux de travail, voies de passage, planchers, escaliers,
passerelles, etc., doivent é&tre congus et construits de facon a
présenter toute sécurité; ils doivent étre mmintenus dans un état

offrant toute sécurité.
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Les locaux fermés qui sont affectés au travail ne peuvent avoir une
hauteur inférieure a 2,50 m et doivent contenir au noins 12 nB d' air
par personne enpl oyée

Les portes pouvant servir en cas d'évacuation d'urgence doivent
s'ouvrir dans la direction de fuite.

Les portes situées sur |le parcours des voies de secours doivent étre
mar quées de fagon appropri ée

El | es doivent pouvoir étre ouvertes a tout nonent de |'intérieur sans
ai de spéciale

La position, le nonbre, les matériaux de réalisation et les
di rensions des portes et portails sont déternminés par |la nature et
| ' usage des piéces ou enceintes, ainsi que par |le nonbre de personnes
pouvant se trouver dans ces pi eces ou enceintes.

Un nmarquage doit étre apposé a hauteur de vue sur les portes
transparentes.

Les portes et les portails battants doivent étre transparents ou
posséder des panneaux transparents, si possible antiréflectifs.

Les surfaces transparentes ou transluci des des portes et portails qui
ne sont pas constituées en maté,riel de sécurité ou lorsqu'il est a
craindre que les travailleurs puissent étre blessés lors d un bris de
gl ace doivent étre protégées contre |'enfoncenent.

Les portes coulissantes doivent posséder un systéne de sécurité les
enpéchant de sortir de leurs rails et de tonber.

Les portes et les portails s'ouvrant vers | e haut doivent posséder un
systenme de sécurité | es enpéchant de retonber

A proximte i mrédi at e des portails et entrées destinés
essentiellenment a la circulation des véhicules, sont a prévoir (a
noins que |le passage ne soit protégé pour les piétons) des portes
pour la circulation des piétons, |esquelles doivent étre signal ées de
mani ére bien visible et rester dégagées en pernmanence

Les portes et portails mécani ques doivent fonctionner sans risques
d' acci dent pour les travailleurs.

Il's doivent posséder des dispositifs d' arrét d'urgence facilenent
identifiables come tels, facilement accessibles et pouvoir égal ement
étre ouverts manuel l enent sauf s'ils s'ouvrent automati quenent en cas
de panne d' énergie

Un espace libre d au moins deux fois deux nmetres de surface sera
réservé devant chaque sortie a |'intérieur de |'établissenent.

Si une porte s'ouvre sur un escalier, celui-ci doit étre précédé d' un
palier d une profondeur de 1 m au npins.

Les escaliers sont a nunir de mains courantes solides si possible de
chaque coté.

Les escaliers et trottoirs roulants doivent garantir toutes |les
conditions de sécurité et doivent fonctionner de nani ére slre



Art.

6.

Il's doivent étre équi pés des dispositifs de sécurité nécessaires.

Il's doivent posséder des dispositifs d arrét d' urgence facilenent
identifiables et facilenent accessi bl es.

Les quais et ranpes de chargenment doivent étre appropriés en fonction
des di nensi ons des charges transport ées.

Les quai s de chargenment doivent posséder au npbins une issue

Les quais de chargenent dépassant vingt netres doivent posséder une
i ssue a chaque extrémté.

Les rampes de chargenent doivent offrir une sécurité telle que les
travailleurs ne puissent chuter

L'accés sur les toits en nmmtériaux n'offrant pas une résistance
suffisante ne peut étre autorisé que si des équipenents sont fournis
pour que le travail soit réalisé de mani eére slre

Le cas échéant les lieux de travail doivent étre aménagés en tenant
conpte de travaill eurs handi capés.

Cette disposition s'applique notamment aux portes, voi es de
conmuni cati on, escaliers, douches, |avabos, cabinets d'aisance et
postes de travail utilisés ou occupés directenent par des

travaill eurs handi capés.
- Hygi ene

Les travailleurs doivent disposer a proximté de leurs postes de
travail de vestiaires et de salles de douches ou de |avabos, de
| ocaux spéci aux équi pés d'un nombre suffisant d'urinoirs, de cabinets
d' ai sance et de | avabos.

Des vestiaires appropriés doivent étre ms a la disposition des
travailleurs lorsque ceux-ci doivent porter des vétenents de travai
Spéci aux.

Les vestiaires doivent: étre bien aérés, étre congus de nmaniére a
éviter les courants d' air, étre facilenment accessibles, avoir une

capacité suffisante et étre équi pés de sieéges a raison d au npins un
si ege par 4 arnvires.

Les vestiaires doivent étre de dimensions suffisantes et posséder des
équi penents pernmettant a chaque travailleur de nmettre sous clé ses
vétenments pendant |le tenps de travail

Si les circonstances |'exigent (par exenple manipulation de
subst ances dangereuses, hunmidité, conditions hygiéniques, saleté),
les arnpires pour |es vétenents de travail doivent étre séparées de
cell es pour |les vétenents privés

Les arnmoires doivent avoir une hauteur mninmale de 180 cm une
largeur mininmale de 60 cm et une profondeur mnimle de 50 cm Elles
doi vent étre constanmment aérées.

Des vestiaires séparés doivent étre prévus pour |es hommes et pour
les fenmes. Ils doivent porter |'indication du sexe auquel ils sont
destinés d' une mani ére bi en apparente.
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Les vestiaires doivent étre réalisés de fagon a ce qu'ils puissent
étre facilenent nettoyés. Leurs sols doivent étre antidérapants.

Les vestiaires doivent étre dotés de mroirs et de poubelles en
nonbre suffisant.

Lorsque des vestiaires ne sont pas nécessaires au sens du point 6.2,
chaque travailleur doit pouvoir disposer d une aire de rangenent pour
ses vétenents

Des douches en nonbre suffisant et appropriées doivent étre mses a
la disposition des travailleurs lorsque le type d activité ou la
salubrité |'exigent.

Des salles de douches séparées doivent étre prévues pour |es homes
et pour les femes. Elles doivent porter clairenent |'indication du
sexe auquel elles sont destinées.

Les salles de douches bien aérées, congues de maniére a éviter les
courants d'air doivent étre de dinmensions suffisantes pour pernettre
a chaque travailleur de faire sa toilette sans aucune entrave et dans
des conditions d'hygi éne appropriées. Les douches doivent é&tre
équi pées d' eau courante chaude et froide

Chaque douche doit avoir une superficie nmninmal e de 70cm x 70cm

Le sol des douches et les murs des douches jusqu'a une hauteur de 2 m
doi vent étre recouverts de carrelages. Le sol doit étre antidérapant.
Les douches doivent pouvoir étre facil ement nettoyées.

Les portes d'éventuelles cabines de douche doivent pouvoir étre
ouvertes de |'extérieur en cas d'urgence

Des grilles et lattes en bois sont interdites dans |es douches.

Il faut prévoir au moins une douche par douze travailleurs du total
des travailleurs d' un tour de réle

Lorsque | es douches ne sont pas nécessaires au sens du point 6.8, des
| avabos en nonbre suffisant et appropriés avec eau courante (chaude
si  nécessaire) doivent étre installés a proxinmté des postes de
travail et des vestiaires. De tels |avabos sont a prévoir en plus a
proxinmté des urinoirs et des cabinets d'aisance

Si les lavabos sont installés dans une salle spéciale, il faut
prévoir une salle spéciale pour honmes et une salle spéciale pour
fermes. Les salles doivent porter |'indication du sexe auquel elles

sont destin,es d' une nmni ére bien apparente.

Il faut prévoir wun Jlavabo par 4 travailleurs, du nmaxinmum de
travaill eurs pouvant se trouver en néne tenps dans les vestiaires ou
dans |l es salles de | avabos.

Les |lavabos doivent avoir une Jlargeur mnimle de 70 cm par
travailleur ainsi qu'une profondeur nmininmale de 55 cm La surface
supérieure des |avabos doit se trouver a une hauteur de 70 a 80 cm
au-dessus du sol

Des distributeurs de savon appropriés, contenant du savon non
irritant sont a placer a portée de mamin auprés de chaque | avabo
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Doi vent étre mis a disposition des travailleurs:

- des serviettes en papier ou

- des automates, libérant une |largeur de serviette d' au noins 20
cm ou

- des sécheurs de mains a air chaud.

Si les salles de douches ou de l|avabos et I|es vestiaires sont
sépar és, ces pieces doivent ai sénent conmmuni quer entre elles.

L' établi ssement doit étre pourvu d'urinoirs et de cabinets d'aisance
dont | e nonbre est repris au tableau ci-apreés:
Travaill eurs - Hommes — EennEs
Toil ettes Urinoirs Toilettes
Jusqu’ a 5 1 / 1
Jusqu’ a 10 1 1 1
Jusqu’ a 20 1 1 2
Jusqu’ a 25 2 2 2
Jusqu’ a 35 2 2 3
Jusqu’ a 50 3 3 4
Jusqu’ a 65 3 3 5
Jusqu’ a 75 4 4 5
Jusqu’ a 80 4 4 6
Jusqu’ a 100 5 5 7
Jusqu’ a 120 5 5 8
Jusqu’ a 130 6 6 8
Jusqu’ a 140 6 6 9
Jusqu’ a 160 7 7 10
Jusqu’ a 190 8 8
jusqu’ a 220 9 9
jusqu’ a 250 10 10
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Une néne salle ne peut conprendre plus de 10 toilettes et plus de 10
urinoirs.

Chaque cabinet de toilette doit avoir une largeur mnimle de 85 cm
et une longueur mninmale de 150 cm si la porte s'ouvre vers
|"intérieur, respectivemrent de 125 cm si la porte s'ouvre vers
| ' extérieur.

Les toilettes ne doivent pas se trouver a plus de 100m des |ieux de
travail.

Les cabinets d'aisance doivent étre bien aérés et étre réalisés de
facon a ce qu'ils puissent étre facil enent nettoyés.

Des cabinets d'aisance séparés doivent étre prévus pour |es homes et
pour les femes. |ls doivent porter |'indication du sexe auquel ils
sont destinés d' une mani ére bien apparente.

Les portes pleines nunies d un |oquet doivent pouvoir étre ouvertes
de |"extérieur en cas d'urgence

Les locaux d'hygi éne doivent étre équipés d' un éclairage artificiel
ayant une intensité |um neuse d' au nmoins 100 Lux.
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Art.
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8.

Le niveau sonore des |locaux sanitaires ne doit pas dépasser le seuil
de 55 dB(A). Les locaux doivent en plus étre exenpts de vibrations
mécani ques.

Les | ocaux d'hygiéne doivent étre maintenus en bon état de propreté
par un nettoyage fréquent et régulier

Les travailleurs doivent prendre connai ssance de toutes |es consignes
d' hygi éne concernant |leur travail et doivent s'y confornmer

- Locaux de repos, réfectoires

Les travailleurs doivent pouvoir disposer d'un local de repos
facil ement accessible.

Cette disposition n'est pas applicable au personnel travaillant dans
des bureaux ou dans des pieces de travail simlaires offrant des
possibilités de détente équival entes pendant |es pauses.

Les | ocaux de repos bien aérés doivent étre de dinmensions suffisantes
et étre équipés d' un nonbre de tables et de siéges a dossier tenant
conpte du nonbre des travaill eurs.

Il v alieu dy prévoir des interdictions de funer afin de protéger
| es non-funmeurs contre la géne due a |la funée de tabac

Le niveau sonore des |locaux de repos inoccupés ne doit pas dépasser
le seuil de 45 dB(A). Ces locaux doivent en plus étre exenpts de
vi brati ons nécani ques.

- Protection des travailleurs

Les pieces de travail doivent avoir une superficie, une hauteur et un
volune d'air pernettant aux travailleurs d'exécuter leur travail sans
ri sque pour leur sécurité, leur santé ou |leur bien-étre

Les dinmensions de la superficie libre non meubl ée des postes de
travail doivent étre calculées de telle facon que |e personne
di spose de suffisament de |iberté de nouvenent pour ses activités.

Sont a suivre les dispositions de la directive 89/391/ CEE concernant

la nise en caivre des nmesures visant a pronouvoir |'amélioration de |a
sécurité et de la santé des travailleurs au travail

Conformément a la directive 89/656/CEE sur |les équipenents de
protection individuelle, |'exploitant doit nettre a la disposition
des travailleurs des équipenents de protection individuelle (p. ex.
vétements de protection, masques, casques, lunettes, gants, tabliers,
chaussures de sécurité, etc.).

Les travailleurs sont obligés a porter en cas de besoin |les vétenents
et équi penents de protection ms a |leur disposition

L' on doit disposer de masques reconnus efficaces en nonbre suffisant
pour la protection du personnel en cas d'incident de fabrication ou
d arrét acci dent el du dispositif de captation des ém ssions
poussi éreuses ou gazeuses.

Toutes nesures doivent étre prises afin de réduire le niveau dés la

source du bruit et de maintenir |'intensité des bruits supportés par
les travailleurs a un niveau inférieur a 85 dB(A).

10
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Les sources de bruit excessif doivent étre isolées du reste de
|" établissement, afin de linmter |l e nonbre de personnes exposées.

Le personnel doit porter des vétenents bien ajustés et non flottants.

Les travailleurs doivent veiller au bon ordre et a la propreté de
leur lieu de travail

L'exploitant doit affecter les travailleurs a des enplois adaptés a
leur age, a leur sexe, a leurs aptitudes physiques, a leur état de
santé et a leurs qualifications.

Les ouvriers souffrant d'attaques d'épilepsie, de cranpes, de
syncopes, de convulsions, de vertiges ainsi que |es personnes
atteintes de toute autre infirmté ou nmmladie apparente pouvant
conpronettre leurs jours ne peuvent étre occupés pres de machines ou
a des endroits dangereux.

Les travailleurs doivent toujours étre bien initiés a leur tache. Les
travaux d'entretien et de réparation ne peuvent étre confiés qu'a un
personnel qualifié et conpétent.

L'exploitant doit assurer la surveillance nécessaire pour que |es
travailleurs acconpl i ssent | eur travail dans | es nmei |l | eures
conditions possibles de sécurité, de santé et d' hygiéne

Il 'y a lieu d assurer une formation et un recyclage appropriés et
suffisants du personnel, notamment pour ce qui est du fonctionnement
des machines, de |'utilisation des produits chimques et des produits
dangereux ainsi que de |la manutention du matériel. La formation doit
égal enent porter sur |'usage des vétenents protecteurs, |'entretien
de |'équi penent, |les systénes de stockage et tout noyen particulier
de manutention disponible, |a prévention des accidents, |a prévention
d' incendies, |le conportenment en cas d'urgences, |'hygiene et les
prem ers secours

Les travailleurs doivent prendre connai ssance de toutes |es consignes
de sécurité concernant leur travail et s'y conforner.

Seuls les travailleurs dinent autorisés et formés doivent prendre
part aux opérations de travail dangereuses.

Dans les limtes de leurs responsabilités, les travailleurs doivent
faire tout ce qui est dans |leur pouvoir pour préserver |leur santé et
| eur sécurité, ainsi que celles de leurs coll égues de travail

Tout travailleur occupé isolénent doit disposer de nobyens d'alarne
appropri és aux circonstances.

Prés des endroits ou sont nmanipul ées des substances dangereuses,
doi vent étre install ées des douches d' urgence ainsi que des douches
ocul ai res.

Les travailleurs doivent faire bon usage de tous les dispositifs de
protection ou de sécurité et de tous les autres npyens destinés a
assurer leur protection ou celle d' autrui

Sont a suivre les prescriptions de sécurité et de santé relatives a

la manutention nmanuelle de charges reprises a la directive
90/ 269/ CEE
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8.22

8.23

8. 24

Art.

Les fermmes enceintes et les meres allaitantes doivent avoir la
possibilité de se reposer en position allongée dans des conditions
appropri ées.

En cas d'accident ou d'indisposition grave, le patron ou le chef
d entreprise est tenu de prendre les nmesures pour assurer |es
prem ers soins aux victines. Il doit assurer |le transport du sinistré
au poste de secours ou a son donicile

Les accidents du travail et les cas de nmladie professionnelle
doi vent obligatoirenent étre déclarés a |'lInspection du Travail et
des M nes.

La déclaration des accidents nortels ou entrainant une incapacité de
travail de 13 semmines au noins selon certificat médical devra étre
effectuée sans délai a |'lInspection du Travail et des Mnes soit
ver bal enent, soit par tél éphone ou tél égrame. En dehors des heures
de bureau le service "Urgences" de la Gendarnerie G and-Ducale est a
avertir.

Les accidents du travail autres que ceux visés a |'alinéa qui précede
devront étre déclarés par écrit dans la huitaine a |'lnspection du
Travail et des M nes.

L' I nspection du Travail et des Mnes doit étre informée de tout
incident qui aurait pu causer un accident du travail grave.

9. - Premers soins et surveillance médicale

Sont & tenir a disposition du personnel en nonbre suffisant et en des
endroits judicieusenent choisis, des boites de premers secours
contenant le matériel nécessaire pour donner |les premers soins en
cas d' acci dent.

Ces boites doivent faire |'objet d'une signalisation appropriée et
doivent étre facil enment accessibles.

Sont a tenir en plus a disposition en des endroits bien choisis des
brancards.

Les brancards doivent faire |'objet d une signalisation appropriée et
doi vent étre facil ement accessi bl es.

Sont a prévoir en nonbre suffisant et en des endroits judicieusenent
choisis des appareils t,|,phoniques pouvant servir a appeler des
secours en cas d' accident ou de sinistre

Tout travailleur doit étre soum s avant son enmbauchage a un exanen
medi cal

Tout travailleur qui est expos, a des risques dus a des substances
nocives doit étre soumis au nmoins une fois par an a un exanmen
medi cal

Tout travailleur qui est exposé régulierenent a des sources bruyantes
doit étre sounmis au nmoins une fois par an a un exanmen audi onétrique

Le médecin chargé de ces exanens nmédi caux en consignera les résultats

sur un fichier tenu en ses soins.



9.10

Art.

10.1

10. 2

10.3

La surveillance nmédicale prévue ci-dessus doit étre assurée
nor mal ement pendant l|les heures de travail et ne doit entrainer ni
dépenses ni pertes de salaire pour les travailleurs.

Est a aménager et a équiper a |l'intérieur de |'établissement un |ocal
spéci al destiné aux prem ers secours a donner en cas d'accident ou de
mal adi e subite. Le local doit étre équipé d' une couche, d'un bureau
m nistre pour un nmédecin ou infirmer, d une arnoire a médi canents et
a instrunents médicaux et d'un |avabo avec eau courante chaude et
froide

Le local doit étre facilenent accessible avec des brancards et doit
étre signalisé clairenent.

Le niveau sonore du local de premiers secours inoccupé ne doit pas
dépasser 45 dB(A). Le Iocal doit étre exenmpt de vibrations
mécani ques.

10. - Préposé a la sécurité

L'exploitant doit nommer un préposé a la sécurité qualifié,
connai ssant parfaitenent tous |les domamines de |'entreprise, s'il ne

veut se charger lui-méne des attributions du préposé a |la sécurité.

Sans préjudice d' éventuelles dispositions réglenentaires relatives au
statut et aux mssions du préposé a la sécurité, le responsable de
| "entreprise peut charger celui-ci de taches en rapport avec tous les
projets ayant une incidence sur la sécurité et notamment:

- la collecte, le recensenent et |la sélection des dol éances en
mati ére de sécurité, leur transm ssion aux personnes concernées
et la surveillance de |eur élimnation

- la surveillance de |'entretien et de |'état des installations
de sécurité;

- des visites de sécurité réguliéres;
- la formation et |la formation continue du personnel

- la gestion des registres de sécurité et la tenue des livres
d entretien;

- | ' élaboration, la tenue a jour et la comrunication des plans
d alerte, d alarnme, d intervention et d' évacuation

- la préparation, |'organisation et la direction des exercices
d' évacuati on;

- les relations avec |'lInspection du Travail et des Mnes, les
organi snmes agréés et les autres autorités de contréle;

- la surveillance générale du respect des dispositions |égales et
réglenentaires en vigueur en matiere de sécurité, en
particulier a |'occasion de commuandes, de constructions
nouvel | es, de réanénagenents inportants et de |a naintenance.

L'exploitant doit investir |le préposé a la sécurité d une autorité
et de conpétences a |la nesure de ses charges et doit notanment:



10. 4

10.5

Art.

11.1

11.2

11.3

- mettre a sa disposition les informations, le matériel et les
nmoyens budgét ai res nécessaires,

- pourvoir a sa formation et a sa fornmation continue,

- demander son avis sur les projets influant sur la sécurité
(p.ex. projets d' aménagenent, de construction et d'équipenent),
sur les propositions de réeglenments et de consignes intéressant
la sécurité de nméne que sur les répartitions budgétaires
i nfluant sur la sécurité.

En matiére de sécurité, le préposé a la sécurité ne peut dépendre
directenent que du responsable de |'établissenent méne, sans
préjudice d une hiérarchie différente en ce qui concerne ses autres
attributions et fonctions éventuelles.

Le préposé a la sécurité doit pouvoir se vouer exclusivenent a ses
mssions relatives a la sécurité pendant une période de tenps en
rapport a |'envergure et au genre de |'établissenent.

11. - Fiches de données de sécurité

Un registre de fiches de données de sécurité des produits utilisés
doit étre établi et tenu a disposition du préposé a la sécurité, des
personnes donnant l|es prenmiers soins, des ponpiers, des médecins et
infirmers et des autorités de contrdle

Le personnel doit avoir pris connaissance du contenu des fiches
respectives avant de nmanipuler et de travailler les divers produits.

Les fiches de données de sécurité doivent au nmoins contenir |es
i nf ormati ons sui vant es:

- propri étés physi ques et chim ques;

- ri sque d'incendie;

- propri ét és toxiques;

- ri sque toxique;

- instructions relatives a | a manutention du produit;
- condi tions de stockage;

- vétenents de protection

- instructions relatives au nettoyage, a la décontam nation et a
|*élimnation;

- prem ers soins;
- informations a |'intention des nédeci ns;
- instructions a suivre en cas d'incendie;

- adresse et numéro de tél éphone de |a personne de contact du

producteur du produit a consulter pour assistance en cas
d' urgence

14



11. 4

Art.

12.1

12. 2

12. 3

12. 4

12.5

12.6

12.7

12. 8

12.9

Les consignes d'utilisation des produits dangereux doivent étre
di sponi bl es dans une |angue conpréhensible aux travailleurs devant
mani pul er et travailler ces produits.

12. - Ventilation, aération et chauffage

Les locaux fermés affectés au travail sont a aérer convenabl enent et
a chauffer pendant la saison froide. L'air des ateliers doit étre
renouvel € de facon a rester dans |'état de pureté nécessaire a la
santé des travailleurs. |l inporte notamrent d'assurer une bonne
ventilation des locaux ou sont produites des vapeurs d'origine
chi m que

Si une installation d aération est utilisée, elle doit étre mintenue
en bon état de fonctionnenent.

Un systénme de contrdle et d'alarne doit signaler toute panne du
systéne de wventilation lorsque par «cette panne la santé des
travailleurs risque d étre nise en danger

Si des installations de conditionnement d'air ou de ventilation
mécani que sont wutilisées, elles doivent fonctionner de telle facon
que les travailleurs ne soient pas exposés a des courants d' air
génants.

Ces installations doivent étre confornmes aux prescriptions de Ila
publication ITMCL 53 "Installations de ventilation et de
condi tionnenment d' air".

La tenpérature des |ocaux de repos, des |ocaux pour |e personnel en
service de permanence, des sanitaires, des cantines et des |ocaux de
premiers soins doit répondre a la destination spécifique de ces
| ocaux.

Les installations de chauffage ne doivent conporter ni flame nue ni
des parties incandescentes a portée des travailleurs.

Le chauffage de |'établissenent doit se faire dans la nmesure du
possible par fluide chauffant (air, eau, vapeur d' eau), muis la
tenpérature de la paroi extérieure des conduites et radiateurs ne
doit pas excéder 150°C. Tout autre procédé de chauffage doit
présenter des garanties de sécurité équival entes.

En cas d'utilisation d' un chauffage a air chaud, |'aspiration de
["air a réchauffer ne peut se faire dans |les |ocaux de travail

La tenpérature dans les locaux de travail doit étre adéquate pour

" organi sme humain pendant |e tenps de travail, conpte tenu des
nmét hodes de travail appliquées et des contraintes physiques inposées
aux travailleurs.

12.10 La tenpérature nmininmale des lieux de travail doit étre de

- 20°C pour | es bureaux;

- 19°C pour les lieux de travail o0 sont effectués des travaux
princi pal ement en position assise;

- 17°C pour les lieux de travail ou sont effectués des travaux
pri nci pal ement en position non assi se;



- 12°C pour les lieux de travail ou sont effectués de |ourds
travaux corporels.

Les tenpératures mninmales doivent étre atteintes avant chaque
reprise du travail

12.11 L' aération doit étre suffisante pour enpécher une tenpérature
exageér ée

12.12 La tenpérature nmaxinale des lieux de travail ne peut nornal ement pas
dépasser 26°C

12.13 Les fenétres, les éclairages zénithaux et les parois vitrées doivent
permettre d' éviter un ensoleillenent excessif des |ieux de travail

Art. 13. - Atnosphére des lieux de travai

13.1 La concentration dans |'air des poussieres, fibres, funées, gaz,
brouillards ou vapeurs dangereux sur les lieux de travail ne doit pas
atteindre des niveaux susceptibles de constituer un danger pour |a
santé des travailleurs.

En particulier, les concentrations rmaxinmales adnmssibles des
subst ances danger euses susvisées sur les lieux de travail ne doivent
pas dépasser | es val eurs limtes MAK (Maxi mal e

Ar bei t spl at zkonzentrati onen gesundhei t sschadl i cher Arbei tsstoffe),
les valeurs TRK (Technische Richtkonzentrationen) et les valeurs
limtes BAT (Biologische Arbeitsstofftol eranzwerte) les plus récentes
en vi gueur.

13.2 Le respect des valeurs limtes MAK, TRK et BAT des substances
dangereuses tol érables dans |'atmsphére sur les lieux de travail
doit étre contrélé par un organisne agréé dans un d,lai de trois a
six mois aprés la mise en service des installations. Le résultat de
ces nesures doit étre comuniqué a |'lInspection du Travail et des
M nes.

13.3 Des nesures de contréle sont a effectuer réguliérement et au noins
une fois par an par un organi sme agréé. Le rapport de ces nesures de
contrbéle doit, sur demande, étre ms a la disposition des autorités
de contrdl e conmpétentes.

13.4 L'exploitant doit assurer une surveillance réguliére et fréquente du
mlieu de travail afin de vérifier que |les niveaux d' exposition des
travaill eurs ne dépassent pas les valeurs limtes MAK, TRK et BAT

13.5 Tout dépdt et toute souillure susceptibles d entralner un risque pour
la santé des travailleurs par la pollution de |"air respiré doivent
€tre élimnés rapidenent.

13.6 Les poussieéres, les énmanations, |les buées et |les gaz incommopdes,
i nsal ubres, nocifs ou toxiques sont a évacuer a leur source a nesure
de | eur production

13.7 Pour les vapeurs, les gaz et |les poussieéeres |égeres sont a installer
a cet effet des hottes avec chemn,es d appel ou d' autres appareils
d élimnation efficace |les aspirant dés |a source de | eur dégagenent.

13.8 Toutes les installations provoquant des nmmtiéres poussiéreuses

doivent étre closes et reliées a des systéenes collecteurs de
poussi éres efficaces.
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13

13.

13.

13.

13.

13

.9

10

11

12

13

.14

Art.

14.

14.

1

Les opérations qui risquent de contam ner ou d'intoxiquer le mlieu
de travail doivent étre isolées du reste de |'établissenent afin de
limter | e nonbre de personnes exposées.

Les travailleurs exposés a la contamnation doivent étre instruits
des risques qui s'y attachent; les nmesures de premers secours
correspondant es doivent étre affichées aux postes de travail

L' exploitant doit s'assurer que |les équipements ou installations
(machines, matériels, véhicules) sont confornmes aux nornmes d'hygiéne
et de sécurité au travail ou, a défaut de telles normes, congus et
prot égés de fagon & ne pas contamner le mlieu de travail

L'exploitant doit assurer la surveillance nécessaire pour que |es
travailleurs puissent acconplir leur travail dans les neilleures
conditions d' hygiéne et de sécurité; en particulier, il doit assurer
|"inspection et |'entretien réguliers des installations et des

machi nes pouvant contam ner ou intoxiquer les lieux de travail

Il est en principe interdit d exposer des travailleurs au contact de
produits contenant des substances présentant un pouvoir cancérogeéne,
gue ce soit par voie respiratoire, orale ou cutanée

Lorsque cette exposition ne peut étre évitée, |'exploitant est
responsable de la surveillance du non dépassenment des valeurs TRK
citées sub 13.1 ci-dessus et doit se conformer aux stipulations de la
directive 90/394/ CEE concernant |la protection des travailleurs contre
les risques liés a |'exposition a des agents cancérogénes au travail

Le renplacenent d'un procédé technique ou d' un produit par un autre
ne doit pas avoir pour effet de créer de nouveaux risques pour |es
travailleurs. Dans la nesure du possible les produits dangereux
doi vent étre renpl acés par des substances npi ns dangereuses.

14. - Installations électriques

Les installations de production, de distribution, de transport et de
transformation d' énergie électrique ainsi que |eurs annexes doivent
étre concues, réalisées, entretenues et exploitées conforménent aux
normes, prescriptions et directives de sécurité, de mEne qu'aux
regles de |'art, de la sécurité et de |'hygiéne nornal enent
appl i cabl es dans | e G and-Duché de Luxenmbourg, a savoir

- aux prescriptions allenmandes afférentes DI N VDE

- aux nornes européennes CENELEC, au fur et a nmesure que celles-

Ci par ai ssent et renpl acent | es prescriptions DI N/ VDE
précit ées;
- au reglenent mnistériel du 8 ao(lt 1989 concernant |es

prescriptions de raccordement aux réseaux de distribution de
| " énergie électrique a basse tension au G and-Duché de

Luxenbour g.
Les installations électriques sont & maintenir continuellenent en bon
état d'entretien, de sécurité et de fonctionnenent. |l doit étre
remédi € sans dél ai a toutes |les défectuosités et anonml i es

const at ées.
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14.3

14. 4

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

14. 10

14. 11

14. 12

L'entretien régulier des installations électriques doit étre assuré

par un  personnel qualifié et expéri ment é. L' expl oi t ant est
responsable, soit de s'assurer que les intéressés ont acquis les
aptitudes nécessaires, soit de faire nettre en oeuvre les

instructions, fornmations et formations continues requi ses.

L'entretien doit s'effectuer dans le strict respect des régles de la
sécurité du travail et |es anénagenments, équipenents et noyens de
sécurité doivent étre prévus en conséquence

Lors des travaux de nontage, d'entretien ou de réparation des
installations électriques toutes mesures efficaces doivent étre
prises pour protéger les travailleurs contre tout risque d'accident
ou toute atteinte & la santé

Le personnel chargé d'effectuer des travaux aux installations
électriques doit étre instruit des précautions a prendre pour éviter

les dangers de |'électricité et doit disposer du matériel et de
| ' équi penent de sécurité nécessaires pour sa propre protection et
pour |'exécution des travaux. L'exécution des travaux doit étre

pl acée sous la surveillance permanente d'un responsable

Pour enpécher la mse sous tension, soit accidentellenment, soit par
i nadvertance d'une installation électrique sur l aquel l e sont
ef fectués des travaux, toutes précautions appropriées doivent étre
pri ses.

Dans les locaux de travail o0 sont traitées, fabriquées ou
entreposées des matieres susceptibles de prendre feu presque
i nstantanénent au contact d'une flamme ou d'une étincelle et de

propager rapidement |'incendie, les canalisations et appareils
él ectriques doivent étre pourvus de dispositifs enpéchant |eur
contact accidentel avec ces nmmtiéres ainsi que |'échauffenent de
cel l es-ci

Dans les ateliers, dépbdts, etc., susceptibles de présenter des
risques d'explosion, |I'installation électrique (force et lumere)

doit étre réalisée par du nmmtériel utilisable en atnosphére
expl osi bl e (VDE 0165).

Les installations électriques de ces zones doivent étre réduites au
strict mninmum tout autre appareil, machine ou canalisation doit
étre placé en dehors de ces zones.

Les installations électriques doivent étre réceptionnées avant |eur
mse en exploitation et puis contrdlées tous les cing ans par un
organi sne agréé. Copie de cette réception est a adresser a
"I nspection du Travail et des Mnes. Copies des rapports de contrdle
sont a présenter aux autorités de contrbéle conpétentes a |leur
demande.

La périodicité des vérifications par du personnel conpétent de
| ' établissement des installations électriques pour les |locaux et
enpl acenents de travail ou existent des risques de dégradation

d' incendie ou d explosion est fixée & un an et pour |les autres |ocaux
et enplacenents de travail a trois ans

Les installations électriques doivent égalenent étre vérifiées par un
organi sne agréé aprés chaque nodification ou réparation inportante ou
a la denande de |'Inspection du Travail et des M nes.



Art. 15. - Eclairage

15.1 Les Ilieux de travail doivent disposer d' une lumere naturelle
suffisante et étre équipés de dispositifs pernmettant un éclairage
artificiel adéquat pour protéger la sécurité et Ila santé des

travailleurs lors de leur travail et lors de leur circulation dans
| " enceinte de |'établissenent.

15.2 Les installations d'éclairage des locaux de travail et des voies
conmuni cati on doivent étre placées de fagon a ce que le type
d' éclairage prévu ne présente pas de risque d'accident pour les

travaill eurs

15.3 Les fenétres, éclairages zénithaux et dispositifs de ventilation
doi vent pouvoir étre ouverts, fernmés, ajustés et fixés par les
travailleurs de mani ére sOre. Lorsqu'ils sont ouverts, ils ne doivent
pas étre positionnés de facon a constituer un danger pour les
travailleurs

15.4 Les fenétres et Iles éclairages zénithaux doivent é&tre congus de
mani ére conjointe avec |'équi perent pour |eur nettoyage ou bien étre
équi pés de dispositifs leur pernettant d étre nettoyés sans risque
pour |es équipes de nettoyage ainsi que pour les travailleurs
présents dans |le batinent et autour de cel ui-ci

15.5 L'établissenent doit étre équipé d un éclairage de sécurité pouvant
foncti onner pendant au noins 60 minutes lors d une panne secteur. Cet
éclairage de sécurité diffusera une intensité lum neuse d au noins 1
Lux, pernettant au personnel d'évacuer en toute sécurité les |ieux de
travail et facilitant une éventuelle intervention des corps de
secours

15.6 Les voies d' évacuation d'urgence sont a baliser par un éclairage de
secours, dont chaque élénent est alinenté de préférence par une
source de courant autonome ayant une autononmie mnimle de 60 m nutes
et diffusant une intensité |um neuse mnimale de 1 Lux.

Cet écl ai rage de secours doi t conporter une signalisation
d' évacuation d' urgence

15.7 L'éclairage artificiel doit étre tenu dans un parfait ét at
d entretien et de fiabilité de fonctionnenent.

Art. 16. - Signalisation de sécurité
16.1 La signalisation de sécurité effectuée par des synboles nornalisés et
répondant aux directives 77/575/CEE et 79/640/CEE concernant |I|a
signalisation de sécurité sur les lieux de travail doit couvrir
- | es voies d'évacuation d'urgence;
- | es équi penents d'urgence tels que: postes d alerte, npbyens de
lutte contre |'incendie, postes de premers secours, boutons
d" arrét d'urgence;
- | es consignes d'utilisation des équi penents de sécurité;

- | e balisage des postes de travail et des voies de circulation

- | a signalisation des produits dangereux;
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- la circulation dans |'établissement ainsi que la circulation
routi ére aux alentours de |'établissenent, sur |es accés vers
| ' établissenment et sur |es parkings;

- |"interdiction d' utiliser |les nonte-charges pour |le transport
de personnes;

- |"interdiction de fumer et d' apporter un feu nu

16.2 A défaut de pictogrammes normmlisés, la signalisation de sécurité

16.

Art.

17.

17.

17.

17.

17.

17.

17.

1

Art.

18.

18.

1

doit étre affichée en aux noins deux |angues (de préférence en
francais et en allemand, tout en tenant conpte de |a |angue
mat ernel l e du personnel a prévenir).

Sont & couvrir par une telle signalisation

- | es consignes d' enploi des nmachi nes et équi penents;

- | es consignes de conportenment en cas d'urgence;

- |"interdiction d utiliser |es ascenseurs en cas de sinistre.

La signalisation de sécurité doit étre apposée aux endroits
appropriés et doit étre durable

17. - Circulation interne
Les voies de circulation, y conpris les escaliers, les échelles
fixes, les quais et ranpes de chargenent, doivent étre placées et

calcul ées de telle fagon que des piétons ou des véhicules puissent
les wutiliser facilement en toute sécurité et conforménment a |eur
affectation, et que les travailleurs enployés a proxinité de ces
voi es de circul ati on ne courent aucun risque

Le calcul des dinensions des voies servant a l|la circulation de
personnes et de nmarchandises doit dépendre du nonbre potentiel
d utilisateurs, du type d' entreprise, des caractéristiques des
véhicul es les enpruntant et des charges a transporter

Lorsque des nobyens de transport sont utilisés sur des voies de
circulation, une distance de sécurité suffisante doit étre prévue
pour |es piétons.

Les voies de circulation destinées aux véhicul es doivent passer a une
di stance suffisante des portes, portails, passages pour piétons,
couloirs et escaliers.

Le tracé des voies de circulation doit étre ms en évidence pour
assurer la protection des travailleurs.

Les voies de circulation doivent étre protégées contre la chute de
charges dépl acées réguli érenent au-dessus de ces voi es.

La circulation de véhicules routiers doit étre réglée suivant la
signalisation prévue par |le Code de |a Route.

18. - Lieux de travail extérieurs

Les lieux de travail a |l'air libre doivent étre éclairés suffisanmrent
alalumére artificielle lorsque la lum ére du jour ne suffit pas.

Si les travailleurs sont enployés a des postes de travail extérieurs,
ces derniers doivent étre anénagés de telle fagcon que les
travailleurs



Art.

19.

19.

19.

19.

19.

19.

19.

19.

- soient protégés contre les influences atnosphériques et, s
nécessaire, contre la chute d' objets;

- ne soient pas exposés a des niveaux sonores nocifs ni a une
influence extérieure nocive (par exenple, gaz, vapeurs,
poussi éres);

- pui ssent quitter rapidenment leur poste de travail en cas de
danger ou puissent étre secourus rapidenent;

- ne pui ssent glisser ou chuter
19. - Enpil age et enmmgasi nage, dépdts de bois
A) Enpil age et emmagasi nage

L' enpilage doit s'effectuer de facon a ce que les piles ne génent
pas:

a) la répartition adéquate de la lum ere du jour ou de la luniére
artificielle;

b) | e bon fonctionnenent des nachines ou autres installations;

c) la circulation dans | es passages ou all ées;

d) | e fonctionnenent efficace de la nise en action des noyens de
lutte contre |'incendie.

Les dépbts et piles sont a dresser, a conserver et a enlever sans
nenacer l|les travailleurs par Iles objets qui tonmbent, qui se
renversent ou par des substances qui s'écoul ent.

Le nmatériel ne doit pas étre enpilé jusqu' a une hauteur telle que la
stabilité de la pile en soit conprom se

Il est interdit d enpiler du matériel contre des parois ou des
cloisons des batiments sans s'étre assuré que celles-ci sont
suf fi samment solides pour résister a la pression |atérale

Le natériel doit étre enpilé sur des bases solides et ne risquant pas
de s' affaisser

Les piles doivent étre symétriques et stables. Toutes |es piéces de
la couche inférieure des piles et tous les objets ronds doivent étre
soi gneusenent cal és.

Les objets ronds doivent étre cal és individuell enent dans |la nesure
du possible

Les boites et caisses chargées doivent étre enpil ées sur |les faces
présentant la plus grande surface

B: Dépbts sous hangars ou en nmgasi ns
Si les magasins ou hangars sont situés a mins de 10 m de

constructions occupées, ils doivent é&tre construits en matériaux
résistants au feu.
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19.9

19.10

19. 11

19.12

19. 13

19. 14

Art.

20.1

20. 2

20.3

20.4

Art.

21.1

21.2

Si les nmagasins ou hangars sont <contigus a des constructions
habitées, ils doivent étre séparés par des nurs pleins ayant une
résistance au feu d'un degré de 2 heures et dépassant le toit
d' environ un metre.
Les nmagasins ou hangars ne doivent en aucun cas condanner |es
dégagenents de | ocaux occupés ou habités.
Les stocks de bois doivent étre disposés de nmmniére a pernettre la
rapide mse en cavre des noyens de secours contre |'incendie. Des
passages suffisants et judicieusenment répartis sont a prévoir

C. Dépbts installés en plein air
La hauteur des piles de bois ne doit pas dépasser 3 m
Dans |le cas ou le dépdt serait délinmté par wune cloture non
susceptible de s'opposer a |la propagation du feu, telle que grillage,
pal i ssade, haie, etc., |'éloignenent des piles de bois de la cléture
doit étre au noins égal & |la hauteur des piles.
Le terrain sur lequel sont réparties les piles de bois doit étre
quadrill é par des chemns d une largeur suffisante garantissant un
acceés facile entre les groupes de piles en cas d'incendie. Le nonbre
de ces voies d' acces doit étre en rapport avec |'inportance du dépét.
Les allées doivent pernettre |'acces des voitures de secours des
ponpi ers dans | es diverses sections du dépoét.
20. - Zones de danger
Si les lieux de travail conportent des zones de danger dues a la
nature du travail présentant des risques de chute de travailleurs ou
des risques de chute d'objets, ces Ilieux doivent étre équipés de
di spositifs évitant que les travailleurs non autorisés puissent
pénétrer dans ces zones.
Des nesures appropriées doivent étre prises pour protéger Iles
travailleurs qui sont autorisés a pénétrer dans | es zones de danger
Les zones de danger doivent étre signal ées de nani ére bien visible
Les personnes travaillant sur des lieux de travail conportant des
zones dangereuses doivent étre acconpagnées par une autre personne en
nmesure de | eur porter secours en cas de besoin
21. - Machines et équi penents de travai

A) Dispositions général es

Il est interdit d utiliser des machines, équipenents de travail,
appareils ou élénents de machines qui ne sont pas construits,
di sposés ou m s en cavre dans des conditions assurant |a sécurité et
| " hygi éne des travailleurs. Les machines doivent satisfaire aux
stipulations de la directive 89/392/CEE concernant |e rapprochenent
des | égislations des Etats menbres relatives aux machines et a la
directive 89/655/ CEE concernant |es équipenents de travail
Les lieux de travail équipés d un écran de visualisation doivent

répondre aux prescriptions de la directive 90/270/ CEE concernant |es
prescriptions de sécurité relatives au travail sur des équi penents a
écran de visualisation
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21.
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Il est interdit d utiliser des protecteurs de nachines ainsi que des
di spositifs, équipenents ou produits de protection qui ne sont pas de
nature a protéger efficacement les travailleurs contre |es dangers de
tout ordre auxquels ils sont expos,s.

Les travailleurs doivent recevoir consigne de ni enlever ni nmodifier
| es dispositifs de protection.

L' exploitant doit infornmer de nani ére appropriée les travailleurs des
dangers résultant de |[|'utilisation des nachines ainsi que des

précautions a prendre

Toutes les parties des machines telles que par exenple Iles
engrenages, poulies, volants, ventilateurs, cylindres, courroies et
cabl es, arbres de transm ssion, accouplenents, cales et vis d' arrét,
pi éces chaudes ou froides etc., pouvant donner lieu a atteinte au
per sonnel travailleur, doi vent étre ent our, es d' envel oppes
protectrices appropriées ou nunies de garde-corps solides.

Toutes | es machi nes doivent disposer de dispositifs d arrét d' urgence
facil enent repérables et accessibles, pernettant de les arréter
i nstantanénment en cas d'urgence

Des nmesures appropriées sont a prendre pour que |les nachines ne
pui ssent étre rem ses en nmarche de facon intenpestive.

Sont interdites les opérations d'entretien telles que nettoyage,
hui | age, grai ssage, époussetage ou |avage des machines et appareils
en mar che

Les opérations de réglage de machines et d'appareils en nmarche
doi vent étre effectuées avec |la prudence et |a prévoyance requi ses.

La mise en nmarche et |'arrét collectifs de machi nes actionnées par |a
méne comuande doivent étre toujours précédés d' un signal convenu

Les abords des machines et |es passages entre | es machines ne doivent
pas étre enconbrés de mmtériel

Toutes |es machines, équipenents de travail et véhicules sont a
nettre hors usage, tant qu'ils présentent des défauts pouvant nettre
en danger la santé et |a sécurité du personnel de |'entreprise

Les noyens de signalisation placés sur |es machines, notanment ceux
intéressant la sécurité, doivent étre disposés de fagon a étre
cl ai rement percus.

Les nachines doivent étre installées de facon a ce que la zone de
travail soit convenabl ement écl airée

Les parties saillantes nobiles de toute nachine a bois ou de tout
entraineur automatique telles que bouts d'arbres, goupilles, boulons
et vis, ainsi que |les organes de transm ssion, tels que engrenages,
pi gnons & chatues, poulies, cylindres, courroies et arbres a rotation
rapi de, doivent pour autant qu'ils présentent un danger, étre

conpl ét enent prot égés.

Ces machines doivent étre disposées, protégées et utilisées de telle
facon que les travailleurs ne puissent depuis |eur poste de travail
toucher involontairenent | es organes de travail en nmouvenent.



21.17

21.18

21.19

21.20

21.21

21.22

21.23

21. 24

21.25

21. 26

21. 27

Les machines a travailler le bois ou des produits simlaires doivent
étre installées, entretenues en bon état de fonctionnenent ou
r épar ées par des personnes qualifi ées.

Pour | es machines-outils a instrunents tranchants, tournant a grande
vitesse, telles que |es machines a scier, fraiser, raboter, découper,
hacher et autres engins senblables, les instrunments tranchants

doi vent étre protégés en position non travaillante.

Les dispositifs de nmise en marche et d' arrét de toute machine a bois
(interrupteurs, leviers, bouton-poussoir ainsi que |es commandes au
pied ou au genou) doivent étre congus, construits et installés de
sorte:

- qu'ils puissent étre comandés facilenent et en toute sécurité;

N

- que la machine a bois ou |'entraineur ne puissent étre ms en
mar che i nvol ontairenent.

Les machines a bois sur lesquelles sont wutilisés des outils de
diametres trés différents doivent étre pourvues d' un dispositif
permettant de régler la vitesse de rotation

Sur les machines a vitesse régl able

- il ne doit étre possible de nettre en marche la machine qu'a |la
vitesse la plus basse;

- la vitesse de travail doit étre indiquée.

Des nesures efficaces doivent étre prises pour enpécher la rem se en
mar che invol ontaire des machi nes arrét ées.

Les dispositifs de protection doivent étre bien entretenus et doivent
faire |I'objet de contrdles attentifs au moins tous les 2 npis. Les
di spositifs défectueux doivent étre réparés i nmedi atenent.

B) Scies circulaires

Les scies circulaires doivent étre nunies d' une cape de protection
qui doit:

- recouvrir aussi conplétenment que possible la partie exposée de
|l a | anme au-dessus de | a table;

- étre d' un réglage facile;

- prot éger contre tout contact accidentel avec la lane et contre
|l es projections (éclats de bois, dents de scie brisées).

La partie de la lane qui se trouve sous la table doit étre
convenabl enent protégée par un carter ou un autre dispositif.

Les scies circulaires doivent étre pourvues d un couteau diviseur
solide et rigide, d une conception appropriée et d un réglage facile

L' ouverture nénagée dans la table pour le passage de la lanme doit
étre aussi étroite que possible.
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Les chariots ou les tables nobiles doivent étre nontés de fagon a ne
pas pouvoir sortir de |leurs guides.

Les scies circulaires portatives doivent étre concues de maniére a ce
que la lane soit autommti quenent recouverte par |a cape de protection
lorsqu'elle tourne a vide

Il ne doit pas étre possible de bloquer la cape de protection d' une
scie circulaire portative.

Quand les pieces a scier sont présentées a la main il y a lieu
d' utiliser un poussoir approprié

Les | anes doivent étre

a) convenabl enent entretenues, aff(tées et nontées;
b) fréquenment vérifiées;
c) renpl acées ou enlevées pour étre rectifiées lorsque des

déf ect uosités ont été const at ées.

La vitesse de rotation indiquée par |le fabricant des |ames ne doit en
aucun cas étre dépassée

L'on ne doit pas régler la lame ou les guides quand la scie est en
mar che

L'on ne doit pas, aprés arrét du noteur, freiner la lame en exercant
sur elle une pression

Pour | e tronconnage des piéces de bois de section ronde, |'on doit
utiliser un dispositif qui enpéche |es piéces de tourner ou de
bascul er

Des précautions appropri ées doivent étre prises pour éviter que les
chutes de petites dinmensions ne soient happées par |la | ane.

Des précautions appropriées doivent étre prises pour enpécher le
rej et de piéces.

C) Scies a ruban

La lane des scies a ruban doit étre entierement protégée jusqu' au
voi si nage i mmédi at du point de coupe

Les volants inférieur et supérieur doivent étre protégés par des
carters solides en téle ou en un matériau d' une résistance au noins
équi val ent e.

Le carter du vol ant supérieur doit:

- descendre en-dessous du point le plus bas du vol ant;

- dépasser d'au noins 10 cmle point |le plus haut du vol ant.

Le carter du volant inférieur doit:

- protéger la partie de |la scie située en-dessous de | a table;



- pernettre |'enl éevenent de la sciure sous la table de maniére a
ce que |l e parcours de la lame soit bien dégagé

21.43 Le brin descendant de la lane doit étre protégé entre le carter du

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.
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51

52
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vol ant supérieur et l|le qide-lane par un dispositif si possible a
r égl age autonmti que

Les scies a ruban doivent étre pourvues d' un dispositif de réglage
automatique de la tension de la | ane.

Les | anes doivent étre
- convenabl enent entretenues, affltées et nontées;
- fréquenment vérifiées;

- renpl acées ou enlevées pour étre rectifiées lorsque des
déf ectuosités ont été const at ées.

L'on ne doit pas essayer d'enlever une |lame ronpue sans arréter |a
sci e

Lorsque |e guide-lanme est actionné a la min, |la scie doit étre
arrét ée pour tout réglage

Pour le trongconnage de pieces de bois de section ronde, |'on doit
utiliser un dispositif qui enpéche les pieces de tourner ou de
bascul er

D) Dégauchi sseuses, raboteuses

Les dégauchi sseuses doivent étre nunies d un arbre porte-outils de
section circulaire.

Les dégauchi sseuses doivent étre nmunies d' un protecteur a pont congu
de maniére a pouvoir recouvrir la fente de travail sur toute sa
| ongueur et toute sa largeur et a pouvoir étre facilenment réglé
hori zont al enent et vertical enent.

Les tabl es des dégauchi sseuses doivent étre concues de fagon a ce que
la fente de travail soit aussi petite que possible

L'arbre porte-outils doit étre protégé lorsqu'il est a découvert sous
l es tables.

Le cylindre d'entrainenment des raboteuses doit étre nuni d' un
pr ot ecteur approprié

Les raboteuses doivent étre munies de |inguets de retenue enpéchant
le rejet de piéces; les |linguets doivent fonctionner aussi |ibrenent
gue possible

Les linguets de retenue doivent

- ne pas étre distants |l es uns des autres de plus de 15 nmm

- étre nontés de fagcon a ne pas pouvoir pivoter au-dela d'un
certain point;

- retonber automati quenent en position abai ssée.
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Art.

22.

22.

22.

22.

22.

L'on doit wutiliser un dispositif d'alinentation pour travailler des
pi éces de bois de petites dinensions.

L'on doit maintenir |les piéces de bois a |'aide d un presseur pour |a
confection de rainures.

E) Installations de dépoussi érage

Les machines a bois et leurs dispositifs de protection doivent étre
réalisés de facon a ce que l|le raccordement a une installation
d' aspiration soit possible

Les copeaux, sciures, folles poussiéres, etc. doivent étre enlevés et
emmgasi nés, en attendant |eur enlévenent, dans un |ocal spécial
construit en matériaux résistants au feu et pourvu d' une porte coupe-
feu tenue normal ement fermée

Les copeaux, sciures, folles poussiéres, etc., sont a évacuer au fur
et a nmesure de |eur production

Toutes les installations provoquant des natiéres poussiéreuses
doivent étre closes et reliées a des systéenes collecteurs de
poussi éres.

Les installations de dépoussi érage sont a entretenir en bon état d
foncti onnenent et doivent étre fréquemment nettoyées.

22. - Silos ou |l ocaux de stockage de sciures

Les silos ou locaux de stockage pour les sciures doivent étre
construits en matériaux résistants au feu.

Dans le cas d' utilisation de silos ou d autres |ocaux de stockage
pour |les sciures, toutes les parties de ceux-ci ou des ouvriers
peuvent se rendre doivent étre munies de noyens d'accés sirs
(escaliers, échelles fixes, passerelles, sellettes, etc.).

Les silos doivent étre de construction solide. Ils sont a installer
sur des fondations appropriées.

L' ouverture de renplissage au somet des silos doit étre protégée par
une grille ou par un autre noyen efficace enpéchant |es chutes de
per sonnes.

Lorsqu' une personne doit pénétrer dans un silo pour y dégager |Ies
mat éri aux ou pour y effectuer des réparations:

- seul e une personne conpétente doit étre désignée pour ces
t ravaux;

- les opérations de renplissage et de vidange doivent étre

arrét ées aussi longtenps que quelqu' un se trouve a |'intérieur
du silo;
- tout travail de havage a I'intérieur du silo est interdit;

- le travailleur doit é&tre surveillé par une autre personne
autori sée, en nesure de lui porter secours;

- le travailleur doit porter un harnais de sécurité dont la corde

d' assurance doit étre solidenent attachée a un objet fixe;
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- le travailleur qui pénéetre dans le silo doit étre équipé s'il y
a lieu d un appareil respiratoire approprié.

22.6 Il est interdit dutiliser des échelles de corde dans les silos.

Art.23. - Application de vernis et de coul eurs

23.1 Les travaux d' application de vernis et de coul eurs doivent étre faits
dans une cabine de peinture répondant aux spécifications de la
publication | TMCL 35

23.2 Si |l'application du vernis est faite manuellenent, par exenple au
pinceau ou au trenpé, toutes dispositions doivent étre prises pour
éviter la diffusion des vapeurs dans |'atelier

23.3 Les déchets inprégnés de solvants, de couleurs ou de vernis doivent
étre conservés dans des récipients nmétalliques clos et étanches.

Art. 24. - Stockage de solvants, de coul eurs et de vernis

24.1 Le stockage de solvants, de couleurs et de vernis doit s'effectuer
dans un local bien ventilé, a |'abri de toute source d'ignition, de
chal eur et de produits oxydants.

24.2 Le sol de ce local doit étre inmperméable et doit fornmer cuvette
étanche de retenue afin qu'en cas de bris aucun |iquide ne puisse se
r épandre au-dehors.

24.3 Le matériel électrique doit étre du type antidéfl agrant.

24.4 Le personnel doit étre averti des risques présentés par |es solvants,
| es couleurs et les vernis utiliseés.

24.5 Les vapeurs doivent étre évacuées au fur et a nmesure de Ileur
production en les captant a la source d' énmission

24.6 Le local de stockage doit étre bien ventilé

24.7 Les récipients doivent étre soigneusenent fermés et étiquetés.

Art. 25. - Travaux de soudage

25.1 Les opérations de soudage ne peuvent avoir |ieu que sur des postes de
travail aménagés spécialenent a cet effet et dans des conditions
défini es par des consignes internes.

25.2 Des précautions particuliéres doivent étre prises pour |'exécution de
travaux de soudage ou de travaux entrainant la formation d' étincelles
dans | es garages et ateliers.

25.3 Les appareils de soudage doivent répondre aux nornes et prescriptions
techni ques de sécurité régissant la nmatiére

25.4 Les travaux de soudage et de coupage au chalunmeau doivent étre
exécut és par des soudeurs expérimentés.

25.5 Les appareils de soudage doivent étre entretenus en bon état.



25.6 Les réparations aux réservoirs a essence a |'aide de soudure ne
peuvent se faire qu' aprés vidange conplet et évacuation de tous les
gaz inflammbl es et explosifs.

25.7 Les bouteilles a gaz doivent étre convenabl enent protégées contre |es
vari ati ons excessives de tenpérature, les rayons directs du soleil
| a présence persistante d' humdité et |e gel

25.8 Les locaux ou sont entreposées des bouteilles a gaz pleines doivent

étre signalés a |'extérieur par des avis de danger bien visibles. Ces
| ocaux doivent étre bien aérés.

25.9 Les bouteilles a gaz pleines ou vides, doivent étre entreposées en
position debout et doivent étre fixées pour éviter un renversenent
évent uel

25.10 Ces bouteilles sont a mani pul er avec précaution; |'on doit s'efforcer
particuliérenent d éviter tout choc et toute chute. Les bouteilles ne
portant pas de collerette de sécurité doivent étre nmunies de chapeaux
de protection

25.11 L'on ne peut conserver dans |'atelier que le nonbre de bouteilles a
gaz nécessaires pour |les travaux de | a journée

Art. 26. - Appareils a pression

D éventuels appareils a pression doivent répondre aux prescriptions de la
publication | TM CL 24.

Art. 27. - Appareils de |evage
A) Grues, ponts roulants, élévateurs, etc.

27.1 Les installations de |evage (ponts-roulants, élévateurs, ponts de
| evage, nonte-charge, etc.) doivent é&tre réceptionnées avant |eur
m se en service par un organi snme agréé

El |l es doivent ensuite étre contrdél ées au noins une fois par an par un
tel organisne.

Les rapports de ces réceptions et contrdéles doivent étre rems a
| "exploitant qui les tient a disposition des autorités de contrédle

27.2 Sous la dénom nation "organisme agréé" est a conprendre tout

organisne figurant a |'arrét, le plus récent en date du Mnistre du
Travail concernant |'intervention d' organi sme agréés.

27.3 Les céables, chai nes, crochets et dispositifs simlaires pour
| "amarrage, |e soul évenent et |le transport de charges doivent étre de

bonne qualité et prévus pour |es charges a manipul er

27.4 Les divers organes des nmmchines et équipenents de travail sont a
maintenir en tout tenps en parfait état d' entretien et de sécurité.

B) Ascenseurs et nonte-charge

27.5 D éventuels ascenseurs et nont e-charge  doi vent répondre  aux
conditions de la publication I TMCL 30.
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Art. 28. - Stockage de substances |iquides non dangereuses ou difficilenent
i nfl ammabl es

28.1 Les réservoirs de stockage doivent étre -congus, construits et
install és conformément aux nornes de sécurité régissant la matieére
telles les nornes allemndes DIN ou aux nornes équival entes du pays
construct eur

28.2 Les réservoirs de stockage doivent présenter toutes les garanties
désirables de solidité, rigidité, stabilité et étanchéité.

28.3 Aprés nontage sur place, |'exploitant doit faire subir aux réservoirs
un essai préal able de résistance et d' étanchéité approprié

Art. 29. - Liquides inflanmables

D éventuels récipients de |liquides inflammbles doivent répondre aux
prescriptions des publications ITMCL 11 pour les réservoirs souterrains,
ITMCL 19 pour les réservoirs aériens, |ITMCL 20 pour les réservoirs

aériens en nmatiére plastique, et ITMCL 16 pour |les récipients nobiles.
Art. 30. - Réservoirs de stockage de gaz liquéfiés

D éventuels réservoirs de gaz |iquéfiés doivent répondre aux prescriptions
de la publication ITMCL 13 pour |es réservoirs souterrains, ou ITMCL 14

pour |les réservoirs aériens (£ 3 nB).
Art. 31. - Substances dangereuses

Le stockage et |e manienment d' éventuell es substances dangereuses doivent se
faire suivant les stipulations de |la publication |TMCL 37.

Art. 32. - Postes de transformation

D éventuel s postes de transformati on doivent répondre aux prescriptions de
la publication | TM CL7Y.

Art. 33. - Goupes électrogenes de secours

D éventuel s groupes électrogenes de secours doivent étre conformes aux
prescriptions de | a publication | TM CL52.

Art. 34. - Protection et lutte contre |'incendie

34.1 Selon Iles dinmensions et |'usage des batinments, |les équipenents
présents, |es caractéristiques physiques et chimques des substances
présentes ainsi que |le nonbre nmaxinmal de personnes pouvant y étre
présentes, les lieux de travail doivent étre équipés en nonbre
suffisant de dispositifs appropriés pour conbattre |'incendie et, en
tant que de besoin, de détecteurs d' incendie et de systénes d' al arne.

34.2 Tous les élénents constitutifs doivent présenter une résistance au
feu suffisante.

34.3 L'établissenent doit conprendre des séparations coupe-feu adaptées
aux circonstances.

34.4 L'acceés facile des véhicules de secours et de lutte contre |'incendie
doit étre garanti en tout tenps.



34.5

34.6

34.8

34.9

34.10

34.11

34.12

34.13

34.14

34.15

La configuration retenue de |'établissenent doit garantir des
conditions de travail correctes des ponpiers.

Le matériel de secours et de conbat contre |'incendie, mmintenu en
bon état de fonctionnenent et aisénment accessible, doit pouvoir étre
ms en service i medi at enent.

Les extincteurs portatifs sont a placer en des endroits
judicieusenent choisis, a une hauteur pernettant de les nanier
facil enent.

Les nmoyens de lutte contre |'incendie sont a marquer clairement par
une signalisation normalisée

Les chi ffons, cot ons, papi ers, etc. i mpr égnés de I'i qui des
i nfl ammabl es ou de substances grasses sont a renferner dans des
récipients métalliques clos et étanches.

Il est interdit de pénétrer dans l|les |ocaux contenant des natieéres
facilenment inflanmables avec wune flamme ou dvy funer. Cette
interdiction doit étre affichée d' une mani ére trés apparente dans ces
| ocaux et sur les portes d' entrée.

Dans |e cas ou des opérations conportant |'enploi de chal uneaux,
| anpes a souder, etc. doivent étre effectuées, toutes |les précautions
utiles doivent étre prises pour éviter un danger d'incendie

L'exploitant doit tenir en réserve un stock de produits pour
| "absorption d' hydrocarbures, de solvants et d'huiles, afin de
pouvoir intervenir rapidement en cas d' un déversenent accidentel

Une consigne prévoyant la conduite a tenir en cas de sinistre est a
diffuser a tous les nenbres du personnel; celui-ci sera entrainé au
noins tous les six nois a |'application de cette consignhe

Cette consigne doit conprendre au npins:

- | " organi sation des interventions dans |'établissement en cas de
sinistre;

- | a conposition des équipes d'intervention
- |l a fréguence des exercices;

- | es dispositions générales concernant |'entretien des npbyens de
lutte contre |'incendie et de secours;

- |l es nodes de transmi ssion d' al ertes;

- | es personnes ou instances a prévenir en cas de sinistre.

Doivent étre tenus au moins tous |es douze nois des exercices de
lutte contre |'incendie et de secours conjointenment avec |e service
de secours et de lutte contre |'incendi e conpétent.

Il est interdit de fumer dans les ateliers, magasins, dépbts et silos
et dans leurs abords; il est de méne interdit de pénétrer dans |es
| ocaux contenant des mmtiéres facilement inflamuables avec une flanme
ou d'y fumer. Ces interdictions doivent étre affichées en caracteéeres
trés apparents dans ces | ocaux et sur |les portes d' entrée
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34.16

34.17

34.18

Art.

35.1

35.2

35.3

35.4

35.5

35.6

35.7

En vue de prévenir |'inflammation des poussiéres, tout appareillage
él ectrique susceptible de donner des étincelles doi t étre
convenabl enent protégé et doit étre fréquemment nettoyé.

Les lieux de travail doivent é&tre débarrassés journellenment des
déchets de fabrication, des balayures et en général de tous |Iles
détritus nuisibles a la salubrité.

Il doit étre procédé aussi fréquement que nécessaire a |'enlévenent
des fines poussiéres qui se sont accunmul ées, ces poussiéres étant
suscepti bl es de propager un incendie

35. - Voies et issues de secours

L'exploitant est obligé de prendre |es nesures nécessaires pour
pouvoi r évacuer rapidenment en cas de sinistre les |lieux de travail et
les Iieux accessibles au public

Il doit veiller notamment a ce que

- les locaux fermés soient pourvus de sorties en nonbre
suf fisant;

- |l es portes des | ocaux s'ouvrent vers |'extérieur;

- |l es sorties de secours soient signal ées noyennant des synbol es
nor mal i sés.

La distance maxinmale a parcourir pour pouvoir atteindre une issue de
secours doit étre de

35 m pour les locaux a risque nornal;

60 m pour les locaux a risque normal, nmis équipés d' un systene
d' extinction de feu automati que;

25 m pour les locaux conportant un risque d'incendie accru

35 m pour les locaux conportant un risque d'incendie accru, nmais
équi pés d'un systene d' extensions de feu automati que;

20 m pour |es | ocaux contenant des substances veni neuses;
20 m pour les locaux soum s a un danger d' expl osion

Les issues doivent étre aménagées et disposées selon le principe du
plus court chemn vers |'extérieur

Les halls ne peuvent avoir moins de deux issues. Elles doivent étre
judicieusenent réparties, c.a.d. de préférence |'une au cdté opposé
de |"autre

Les voies et issues de secours doivent rester dégagées en tous tenps
afin qu'elles puissent étre utilisées a tout nonent sans entrave.
El | es doi vent déboucher |l e plus directenent possible a l'air libre ou
dans une zone de sécurité.

En cas de danger, tous les postes de travail doivent pouvoir étre
évacués rapidement et dans des conditions de sécurité maximale par
les travaill eurs.

Le nonbre, la distribution et |es dinmensions des voies et issues de
secours sont a dinensionner en fonction de |'usage, de |'équipenent
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et des dinensions des lieux de travail ainsi que du nonbre naximal
des personnes pouvant y étre présentes.

Les portes doivent avoir au mnimm |'une des |argeurs nornmalisées
sui vant es:

- porte a un vantail: 0,80 mou 0,90 m

- porte a deux vantaux égaux: 1,40 m

tout en respectant |les conditions du point 35.11 ci-dessous.

Les portes de secours doivent pouvoir étre ouvertes facilement et
i mmédi atement dans le sens de la fuite par toute personne qui aurait
besoin de les utiliser en cas d' urgence

L'installation de portes coulissantes et de portes a tanbour
constituant spécifiquenent des portes de secours est interdite.

Les largeurs des couloirs, portes, corridors, sorties et autres
él énents et parties des issues doivent étre calculées sur base
mnimle de 1 cm par personne du nmaxi num des personnes pouvant se
trouver dans |'établissenent ou partie d' établissenent.

Les largeurs des escaliers doivent étre calcul ées sur base mninale
de deux cm par personne du nmaxi nrum des personnes pouvant se trouver
dans | ' établissenment ou partie d' établissenent.

Les escaliers a colimagon, du type tournants ou incurvés sont
interdits dans |les voies d'issues de secours.

La | argeur des escaliers ne peut étre inférieure a 1 m

Si les sorties, issues, escaliers, couloirs, etc., de plusieurs
parties d'établissenents sont utilisés en conmun, ces dégagenents
doi vent avoir une largeur totale proportionnée au nonbre de personnes
appel ées a les enprunter

Toutes les largeurs prescrites (dégagenents, portes, sorties,
escaliers, etc.) doivent étre |libres de saillies telles que
pilastres, vitrines, strapontins, vestiaires, extincteurs, robinets
d'incendie, etc.

Toute saillie pouvant accrocher |es vétenents est prohibée

Les dégagenents et voies d'issues ne doivent pas conporter de
rétréci ssements sur leur parcours utilisé par |e personnel pour
gagner |es sorties.

De nménme, ils ne doivent pas présenter de chem nenents conpliqués ou
de coudes brusques.

Les voies et issues spécifiques de secours doivent faire |'objet
d' une signalisation nornalisée (fléche blanche sur fond vert).

Les voies et issues de secours qui nécessitent un éclairage doivent
étre équi pées d'un éclairage de secours d' une intensité de 1 Lux au
noi ns pour | es cas d' une panne d'éclairage
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36. - Exploitation

Les lieux de travail doivent étre tenus en parfait état de propreté
et d'entretien. Ils doivent étre nettoyés aussi souvent que
nécessaire mais au mninumune fois par jour

Les portes, les portails, les escaliers et trottoirs roulants ainsi
gque toutes les autres installations sinilaires doivent étre maintenus
dans un parfait état d entretien et sont a vérifier réguliérenent.

[ est interdit d'entreposer dans les ateliers des nmtiéres
facil ement conbusti bl es ou inflammabl es.

Il est interdit de déposer dans les ateliers des bidons contenant ou
ayant contenu de |'essence. Ceux-ci ne peuvent se trouver que dans un
| ocal spécial enent destiné a | eur emmmgasi hage.

En vertu de |'arrét, grand-ducal du 29 mars 1939, il est interdit
d utiliser de |'essence carburant pour toutes les opérations
i ndustrielles quelconques, y conpris |e dégraissage ou |le nettoyage
sauf la seule alinentation des noteurs & conbustion. |l est égal ement

interdit d' enployer ces essences a des soins corporels, come par
exenpl e | e dégrai ssage des nmi ns.

Les récipients contenant des liquides inflanmables doivent étre
her méti quenent cl os.

Les récipients contenant des liquides inflammables ou dangereux
doivent porter en caractéres tres lisibles la dénom nation de |eur
cont enu

L'on ne peut conserver dans |'établissement que la quantité de

produits inflamuables nécessaire pour le travail de la journée. Les
stocks de produits inflanmables sont & conserver dans un |oca
spéci al

L'accés a |'établissenent est interdit aux personnes qui n'y sont pas
appel ées par leur service. Des panneaux apposés a |'entrée de
|"atelier doivent indiquer cette interdiction par la nmention "Entrée
interdite aux personnes non-autorisées."”

Les lieux de travail doivent étre tenus en parfait état de propreté
et d'entretien. Ils doivent étre nettoyés aussi souvent que
nécessaire mai s au mninmumune fois par jour

L'installation et |'utilisation d une machine & travailler le bois ne
doivent étre confiées qu'a un personnel ayant une parfaite
connai ssance et expérience de la nachine et des dangers qu'elle
pr ésent e.

Les instructions d' utilisation des machines a bois livrées avec |es
machines par |e fabricant sont a garder prés des nachines et a
observer par |e personnel

Au cours de leur travail, |'attention des personnes travaillant a des
machi nes al i nent ées nmanuel | enent ne doit pas étre distraite.

Les travailleurs qui wutilisent des nmachines non automatiques ne
doi vent pas s'en éloigner sans les arréter ou sans recouvrir |'outil
d' un protecteur
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36. 15

36. 16
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Art.

37.1

37.2

37.3

37. 4

37.5

L'on ne doit pas régler les machines a bois ni essayer de dégager |es
pi éces de bois coincées quand | es nachi nes sont en narche

L'on ne doit pas enlever |es copeaux, la sciure, etc. des nmachines ou
de | eur proxinmté quand | es nmachi nes sont en marche.

Les piéces de bois a travailler doivent é&tre convenabl enent
support ées, gui dées ou nmi nt enues.

Les pi eces de bois de grande |ongueur doivent étre supportées par des
rallonges de table, des servantes ou d' autres nobyens appropri és.

Les pi éces de bois de petites dinensions doivent étre:
- poussées au nmoyen d' un poussoir;
- gui dées ou nmi ntenues par des npbyens appropri és.

37. - Registres

Tous les contrdles et vérifications concernant les installations de
sécurité doivent faire |'objet d' une inscription sur un registre
ouvert a cet effet.

Ce registre conprendra |l es nentions suivantes:

- date et nature de la vérification

- personne ou organi sne ayant effectué le contrdle;

- motif de la vérification

- si le contréle a été effectué suite a un incident, |la nature et
|a cause de |'incident.
Tous |les exercices prévus a |'article 34 doivent faire |'objet

d'inscriptions dans un second registre

Les fiches de dnnées de sécurité décrites a |'article 11 doivent
figurer dans un troisiéne registre

Est a tenir pour chaque nmachine et installation de quel que inportance
un registre d entretien séparé

Doi vent figurer au npins sur ces registres:

- | es descriptions des opérations de maintenance que |a machine
ou |'installation a subies;

- | e rapport des contrdles effectués;

- un descriptif de toutes les interventions et nodifications
effectuées sur la machine ou I|'installation et pouvant avoir
une influence sur |la sécurité du personnel

- | es dates des interventions;

- le nom des personnes ou de |'organisnme ayant effectué les
i nterventions.

Tous ces registres doivent étre tenus a |la disposition des organes de
contrdle



